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o UPROSZCZONA OFERTA REALIZACJI ZADANIA PUBLICINEGO

POUCZENIE co do sposobu wypetniania oferty: |p

Oferte nalezy wypeinic wylacznie w bialych pustych polach, Zgodnie z instrukcjami umieszczonymi przy poszezegdinych polach
oraz w przypisach.

Zaznaczenie gwiazdka, np.: -Pobieranie*/niepobieranie™’ oznacza, ze nalezy skreslic niewtascivg - odpowied, pozostawiajac
prawidtows. Przykiad: ~pobieranie*/niepobieranie®.

l. Podstawowe informacje o zlozonej ofercie

1. Organ administracji publicznej, : o e Wydziat Polityki Spotecznej i Zdrowia Urzedu Miasta Krakowa
do ktérego adresowana jest oferta

2. Rodzaj zadania publicznego” = i dziatalno$ci na rzecz integracji cudzoziemcow

Ii. Dane oferenta(-téw)

1. Nazwa oferenta(-téw), forma prawna, numer w Krajowym Rejestrze Sadowym lub innej 'éw:idencji, adres sieﬂzibj ‘s.‘tlﬁ'aa."‘lé jiil
www, adres do korespondenciji, adres e-mail, numer telefonu il e il -[_,//' i

Fundacja Wspierania Kultury i Jezyka Polskiego im. Mikotaja Reja -'
Forma prawna: { z/( '
Numer w Krajowym Rejestrze Sadowym lub innej ewidencii: Krajowy Rejestr Sadowy 0000390716 "(' . g N
Adres siedziby: Nad Potokiem 20, 30-830 Krakéw . g
Strona WWW: fundacjareja.eu f //’lp- / ]
Adres do korespondencji: jw.

Adres e-mail: zarzad@fundacjareja.eu /

Telefon: 516 983 170 / /

Nr konta bankowego: 63 1600 1013 1887 2416 8000 0001 / /

v

2. Dane osoby upowaznionej do skiadania i
wyjasnien dotyczacych oferty (np. imie i nazwisko,
numer telefonu, adres poczty elektrqnicznej)

//
Urszula Majcher-Legawiec, tel. 516 983 170 L/

Kontakt mailowy: majle@poczta.onet.pl

ll. Zakres rzeczowy zadania publicznego

Otwarty Krakéw jest OK - tu chce mieszkag! Wsparcie procesu adaptacji i
autonomii na rynku pracy Biatorusindw méwigcych po polsku na B1 (na
poziomie wymagajacym wsparcia w celu samodzielnego funkcjonowania w

1. Tytul zadania publicznego . I i
gl ‘ $Srodowisku Polakéw, w tym w polskojezycznym $rodowisku zawodowym).

2 Termi lizacii "d T 2) Data ' ' | | 22 kwietnia 2021 Data - - [11 lipca 2021

- Termin realizacji zadania publicznego?® rozpoczeciall o czenia

3. Syntetyczny opis zadania (wraz ze wskazaniem miejsca jego realizacji) i . "', ! R i
Cele
Celem projektu jest wsparcie procesu adaptacji i kompetencji komunikacyjno-kulturowych oraz autonomii na

polskojezycznym rynku pracy Bialorusinéw - tzw. nowych mieszkancéw Krakowa. Projekt zapewnia (1) wsparcie
informacyjne w zakresie spraw zycia codziennego (tzw. realia, ze szczegolnym uwzglednieniem realiéw lokalnych,
krakowskich, w tym lokalnego rynku pracy), (2) realizacje autorskiego programu adaptacyjno-kulturowego oraz (3)
wsparcie procesu integracji/inkluzji spoteczne;j.

Przewidywane rezuitaty/korzysci dla uczestnikéw

Uczestnicy bioracy udziat w kursie, po jego ukoriczeniu: (1) beda mogli samodzielie zatatwiaé swoje codzienne sprawy
po polsku oraz swobodnie podejmowaé komunikacje w polskojezycznym srodowisku zawodowym oraz angazowaé sie w
zycie miasta, w tym przede wszystkim na rzecz spoteczno$ci migrantéw, (2) bra¢ udziat w zyciu kulturalnym, bra¢ udziat w
lokalnych wydarzeniach z kalendarza tradycji i zwyczajow polskich oraz rozumieé ich wspélnototwérczg role oraz (3)
angazowac si¢ w zycie spoleczne oraz podejmowaé tzw. mediacje miedzykulturowe. Poza dziataniami stuzgcymi
poznawczym celom projektu, zaplanowano takze dziatania stuzgce integracji i inkluzji: w ramach kursu realizowane bedg
projekty stuzace wymianie doswiadczen miedzy spotecznoscia Biatorusinow w Krakowie a innymi mieszkaricami miasta.
Forma realizacji projektu

Projekt zostat zaplanowany przede wszystkim w formie spotkan online, ale takze warsztatéw i spotkan wigczajgcych
$rodowisko wiekszosci przyjmujacej i migrantéw, ktére — jesli sytuacja pandemiczna na to pozwoli — zostang zrealizowane
w formie spotkari bezposrednich (z zachowaniem rezimu sanitarnego). W ramach projektu uczestnicy przygotujg
prezentacje multimedialne na temat kultury kraju pochodzenia, ktére publikowane beda w sieci (youtube, facebook).

Prezentacje przygotowane przez uczestnikow beda mie¢ charakter autorski, jednak przyjmuje sie, ze bedg dotyczyé




roznych aspektow kultury, historii j obecnej sytuacii Biatorusi.

Materiaty wykorzystywane w projekcie i metoda

Podczas projektu wykorzystywane bedg materiaty dydaktyczne dostepne w sieci, teksty autentyczne i preparowane przez
osoby prowadzace zajecia, w tym zasugerowane przez uczestnikéw i zawierajgce tresci branzowe, formularze urzedowe,
aplikacyjne itd. Planuje sie wykorzysta¢ podejscie zadaniowe, a wsparcie kompetencji komunikacyjnych bedzie opieraé
si¢ na poréwnaniach miedzy jezykiem polskim i biatoruskim oraz kulturg polskg i biatoruska (tzw. mediacje
miedzykulturowe). Poniewaz celem projektu jest umozliwienie uczestnikom radzenia sobie w komunikacji w codziennych
sytuacjach, w tym tych codziennych zwigzanych z pracg zawodows i aktywnoscig obywatelskg, konieczne bedzie
oznaczenie poziomu bieglosci jezykowej uczestnikéw: PO przeprowadzeniu testéw plasujgcych i diagnozie potrzeb, dla
kazdej z grup przygotowany zostanie szczegdtowy program leksykalno-gramatyczny, komunikacyjny i adaptacyjno-
kulturowy. W programie uwzglednione zostang tresci przygotowujgce do egzaminu paristwowego poswiadczajgcego
Znajomoscé jezyka polskiego (egzaminu certyfikatowego), a uczestnicy poinformowani o procedurze rejestracji na egzamin
i zdawania egzaminu.

Beneficjenci

Beneficjentami kursu bedg Biatorusini Znajgcy jezyk polski w stopniu  niewystarczajgcym do samodzielnego
funkcjonowania w polskojezycznym $rodowisku zawodowym i przestrzeni spraw obywatelskich (poziom progowy B1).
Liczba uczestnikéw i podziat na grupy

Utworzone zostang grupy 12 osobowe (ze wzgledéw metodycznych maksymalna liczba uczestnikéw w grupie nie moze
przekraczac 15 oséb). Przewiduje sie utworzenie trzech grup (facznie minimum 36 o0s6b, nie wigcej niz 45).

Liczba godzin

tgczna liczba godzin w projekcie: 40 godzin akademickich dla kazdej grupy, w tym konsultacje zwigzane z realizowanym
projektem, warsztaty adaptacyjno-kulturowe, wirtualne lub realne Spacery po urzedach i instytucjach zycia publicznego
zwigzane z zatatwianiem spraw zawodowych i obywatelskich.

Miejsce realizacji projektu i dostosowanie do rezimu sanitarnego wynikajacego z pandemii Covid-19

Krakéw, online oraz w przestrzeni miejskiej. Projekt dostosowany do warunkéw sanitarnych wynikajgcych z pandemii
Covid-19 (moze zostaé w catosci zrealizowany online lub hybrydowo, z zachowaniem zasad rezimu sanitarnego).

" Rodzaj zadania zawiera sig¢ w zakresie zadar okreslonych w art. 4 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku
publicznego i o wolontariacie (Dz. U. z 2018 r. poz. 450, z pézn. zm.).
? Termin realizacji zadania nie moze by¢ diuzszy niz 90 dni.

4. Opis‘zak}adanych rezultatéw realizacji zadania publicznego

 Planowany poziom osiagniecia | Sposéb monitorowania rezultatéw.!i'r'éd{é :

. rezultatow (wartosé . | el i o A
docelowa) = informaciji o osiagnieciu wskaznika

Nazwa rezultatu |

Adaptacja do lokalnych realiow, w tymdo |Uczestnicy znajg Iokalny rynek pracy |Listy obecnosci na zajeciach.

lokalnego rynku pracy. oraz instytucje wazne dla oséb

aktywnych zawodowo (ZUS, US,
UMK itd.). Potrafig samodzielnie
wypetnia¢ formularze i druki. Znajg
realia zycia codziennego i
zawodowego. . (Dotyczy wszystkich
uczestnikéw kursu: minimum 36 oséb
maks. 45 0séb).

Przygotowanie projektu prezentujgcego kraj|Projekt multimedialny (2 lub 3 w Obecno$é projektéw w mediach )
pochodzenia uczestnikéw. kazdej grupie, tacznie 6-9 projektow). spoteczno$ciowych, liczba wyswietlern i polubien.
Uzyskanie kompetencji kulturowych. Uczestnicy znajg lokalne i Listy obecnosci. Prezentacje multimediaine

ogolnopolskie tradycje, zwyczaje i  luczestnikéw (lub inne formy powstate w wyniku
kalendarz $wiat, wydarzer i tradycji realizacji projektow grupowych).

polskich. Znajg adresy i zakres
dziatalno$ci instytucii kultury. Sg
ambasadorami kraju pochodzenia,
rozumiejg proces mediacji
miedzykulturowych i s3 jego
facylitatorami. (Dotyczy wszystkich
uczestnikéw kursu: minimum 36 oséb
maks. 45 0séb).

Uzyskanie informacii na temat systemu Uczestnicy znajg system i potrafig sig(Wypetnione wnioski rejestracyjne.

umozliwiajgcych autonomie na krakowskim sytuacjach zawodowych, w tym w
rynku pracy. zakresie rozmowy o prace,

egzamindw ceryfikacyjnych z jpjo. zarejestrowad. Egzamin probny przeprowadzony podczas kursu.
Uczestnicy znajg strukture egzaminu.

Uzyskanie kompetencji komunikacyjnych w Uczestnicy potrafig skutecznie i Listy obecnosci, test poswiadczajacy kompetencje

jezyku polskim na poziomie B1.2/82.1 sprawnie porozumiewacé sig w komunikacyjne w w/w zakresie.

autoprezentaciji swoich kompetengji
zawodowych, w urzedach i
instytucjach waznych dla mieszkarica
Krakowa. (Dotyczy wszystkich
uczestnikdéw kursu: minimum 36 oséb
maks. 45 osob).




5. Krétka c_:haraktg_mystyka _D_tel"erllta‘;_ jegq doswiadczenia w realizacji dzialan plan wanych w ofercie

wykorzystane w fealizacji zadania

Fundacja Wspierania Kultury i Jezyka Polskiego im. Mikotaja Reja od chwili powstania dziata na rzecz integracji dzieci z
doswnadczeme.r.n migracyjnym w ramach syste_mu edukacji, a wiekszo$¢ jej projektow poswigconych jest dzieciom i miodziezy.

kulturowej przy jednoczesnym budowaniu otwartosci wobec innych kultur, dziatalnosé na rzecz integracji i przygotowania
Polakéw do sprostania wymogom spoteczeristwa przyjmujgcego cudzoziemcow, pomoc Polakom wyjezdzajgcym z kraju i
powracajgcym, wspétpraca z Polonig, podejmowanie dziatan na rzecz Polonii, wspétpraca z urzedami i instytucjami
administracji publicznej oraz organizacjami zajmujgcymi sie prawami cziowieka i edukacjg, wspoélpraca z kosciotami i
zwigzkami wyznaniowymi.

Realizacja celu odbywa sie poprzez:

a) organizowanie i prowadzenie szkoleri, warsztatow i konferencji w zakresie kultury i jezyka polskiego (takze z
wykorzystaniem narzedzi do zdalnego nauczania),

b) organizowanie oraz udziat w targach, wystawach, festiwalach i innych wydarzeniach kulturalnych, o$wiatowych i
naukowych promujgcych polskosg, polska kulture, sztuke, tradycje, jgzyk, dziedzictwo narodowe oraz pozytywny wizerunek
Polski w kraju i zagranica.

C) organizowanie obozéw jezykowych dla dzieci i miodziezy z zagranicy oraz podrézy studyjnych dla dorostych potgczonych z
naukg jezyka polskiego,

d) prowadzenie dziatalnosci naukowej, edukacyjnej i oswiatowej oraz tworzenie i publikowanie programéw dydaktycznych,
podrecznikéw i innych wydawnictw w zakresie kultury oraz jezyka polskiego,

e) wspieranie proceséw integracji i edukacji cudzoziemcow przebywajacych w Polsce,

Fundacja zrealizowata kilka projektéw transgranicznych, ogdlnopolskich i lokalnych, projektéw integracyjnych, jezykowych i
kulturowych:

a. Krakow - czytanie miasta: 40 oséb (20 z Ukrainy i 20 z Polski) w wieku 16-18 lat poznawato historie i kulture Krakowa w
kontekscie

dziejéw Polski,

b. Swigto Ulicy Wiodzimierza Tetmajer w Bronowicach (kilkukrotnie, we wspéipracy z dzielnicg i lokalnymi organizacjami)

¢. Rézne piosenki — wspdine sprawy. Fundacja im. Mikotaja Reja wraz z Fundacjg Loch Camelot zorganizowata koncert w
ramach Festiwalu Piosenki Studenckiej - wykonawcami byli studenci obcokrajowcy,

3. publikacje:

a. podrecznik do nauki jezyka polskiego medycznego ,Co panu dolega?” (pierwszy na rynku podrecznik do jezyka polskiego
medycznego dla obcokrajowcow studiujgcych medycyne lub przygotowujgcych sie na studia medyczne w Polsce),

b. "Polak potrafi! O wielkich Polakach w Polsce i na Swiecie" - nowoczesny podrecznik wspierajacy nauke jezyka polskiego
ale kfadgcy nacisk na cze$é poznawcza: poznanie ludzi, kultury, historii, geografii,

¢. materialy dydaktyczne dla oddziatéw przygotowawczych i przewodnik dla nauczycieli uczgcych uczniéw z do$wiadczeniem
migracji (2 czesci)

4. projekty w ramach wspierania systemu edukaciji:

a. Jezyk polski w Niemczech- tozsamosg, konsolidacja, perspektywa - wsparcie placéwek polonijnej oswiaty dziatajgcych na
terenie catych Niemiec, podniesienie jakosci ksztalcenia jezyka polskiego i po polsku, promocja jezyka polskiego we
wszystkich krajach zwigzkowych (MSZ),

b. W polskiej szkole™ - przygotowanie nauczyciel, pedagogéw i kadry zarzgdzajgcej do pracy z uczniami z do$wiadczeniem
migracyjnym oraz przygotowanie materialow komplementarnych do obowigzujgcych w szkole podrecznikéw,
wspomagajacych nauczycieli w pracy z uczniami w oddziatach przygotowawczych w pierwszym etapie edukacyjnym w
zakresie nauczania jezyka polskiego jako jezyka edukaciji szkolnej oraz przeszkolenie w tym zakresie
nauczycieliiwychowawcéw, pedagogéw/psychologéw i kadry zarzadzajgcej szkotami przyjmujgcymi cudzoziemcéw (MEN -3
edycje),

5. konferencje i szkolenia

a. organizator i wspétorganizator licznych konferencji naukowych i popularnonaukowych, w tym cyklu konferencji "Otwarty
Krakéw", konferencje w ramach programu Erasmus+

b. Akademia Asystentéw Migdzykulturowych - cykl szkolen dla asystentow i asystentek migdzykulturowych w Krakowie

c. szkolenia i warsztaty metodyczne, integracyjne, adaptacyjne (dla nauczycieli, uczniéw, studentéw)

Fundacja bedzie odpowiedzialna za kontakt ze szkotami w ramach konkursu ogélnomiejskiego, a takze za wspoéiprace z
asystentami migedzykulturowymi.

Zasoby Fundacji: wyposazone stanowiska biurowe i dydaktyczne, dostep do internetu, komputery z kamerami, kamera do
streamu zaje¢ warsztatowych, tablety graficzne, telefony, drukarki.

IV. Szacunkowa kalkulacja kosztéw realizacji zadania publicznego

Lp. Rodzaj kosztu Wartos¢ | Z dotacji - Zinnych
g T : RLN ; s st
Opracowanie koncepcji projektu i 1000,00 1000,00 0,00
programu leksykalno-gramatycznego,
1. koncepcji warsztatow

kulturowych/integracyjnych oraz
materiatéw dla uczestnikéw.

Rekrutacja uczestnikéw, obstuga 500,00 0,00 500,00
2. administracyjna uczestnikow (umowy,

oswiadczenia RODO). i
3. Realizacja zajeé w projekcie 8 500,00 | 8500,00 0,00
4. Obstuga kadrowo- ksiegowa projektu. 500,00 500,00 0,00

. Suma wszystkich kosztow realizacji zadania

10 500,00 | 10 000,00 500,00




V. O$wiadczenia

Oséwiadczam(-my), ze:

1)
2)

3)
4)
5)

6)
7

proponowane zadanie publiczne bedzie realizowane wytgcznie w zakresie dziatalnosci pozytku publicznego oferenta(-téwyr

i ie $wi A_pienieznych bedzi sie_odbywaé wytacznie w ramach_prowadzonej odplatnej-dziatatnesei- pozytku
peblieznego;”
oferent* / oferenei* skiadajgcy niniejszg oferte nie zalega(4ja)* / zalegaja)* z optacaniem naleznoéci z tytutu zobowigzar
podatkowych;

oferent* / eferenei* skladajacy niniejszq oferte nie zalega(4a)* / zalega{fa)* z optacaniem naleznosci z tytutu skladek na
ubezpieczenia spoteczne:;

dane zawarte w cze$ci Il niniejszej oferty sg zgodne z Krajowym Rejestrem Sadowym* / inng-wiasciwg-ewidencig*;

wszystkie informacje podane w ofercie oraz zatgcznikach sg zgodne z aktuainym stanem prawnym i faktycznym;

w zakresie zwigzanym ze skfadaniem ofert, w tym z gromadzeniem, przetwarzaniem i przekazywaniem danych osobowych,
a takze wprowadzaniem ich do systeméw informatycznych, osoby, ktérych dotycza te dane, zlozyly stosowne o$wiadczenia
zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.

X &/ ¢ C€ -),'
"""""""""""""""""""""""""" Data ... 0 e
--.-----""."':""" . FUndaCja
(podpis osoby upowaznionej lub podpisy WSpleramg Kuit.ury i :Jezylga POlskiegn
0s6b upowaznionych do sktadania owiadczen 'm-' MlkO!aja Re ja
woli w imieniu oferentow) ul. Nad Potokiem 20,30-830 Krakdw
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